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INSTRUCOES DE SEGURANGA
IMPORTANTES

Antes de usar a caixa de som, verifique a voltagem da rede
elétrica

A JBL BAR 500MK2 foi projetado para ser usado em rede elétrica
CAde 100-240volt, 50/60 Hz. Se for conectado a outras voltagens,
o produto pode sofrer danos e até criar riscos de segurancga e de
incéndio. Se tiver alguma duvida sobre as voltagens necessarias
para 0 seu modelo de caixa de som ou sobre a voltagem da rede
elétrica em sua regido, procure o revendedor ou a assisténcia
técnica antes de ligar a caixa de som na tomada.

Nunca utilize fios de extenséo

Para evitar riscos de seguranca, use apenas o cabo de alimentacao
de energia fornecido com o produto. O uso de extensbes nao é
recomendado. Assim como com qualquer equipamento elétrico,
nunca passe os fios de alimentagdo embaixo de tapetes ou
carpetes nem coloque objetos pesados sobre eles. Cabos de
alimentacao danificados precisam ser trocados imediatamente
por uma assisténcia técnica autorizada, e o cabo novo precisa
atender as especificacdes de fabrica.

Manuseie os cabos de alimentacao de energia com cuidado
Ao desligar o cabo de alimentacdo da tomada, segure a tomada
€ nunca puxe 0 cabo. Se achar que vai passar muito tempo sem
usar a caixa de som, desligue-a da tomada.

Nunca abra o gabinete

O produto ndo contém nenhum componente interno cuja
manutencéo possa ser feita pelo usuario. A abertura do gabinete
pode criar riscos de choque elétrico, e a garantia sera anulada se o
produto for modificado. Se entrar agua no produto, desconecte-o
da rede elétrica e procure imediatamente uma assisténcia técnica
autorizada.
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1. INTRODUGCAO

Obrigado por adquirir a JBL BAR 500MK2, um produto
especialmente desenvolvido para proporcionar uma experiéncia
de som 3D excepcional ao sistema de entretenimento da sua casa.
Recomendamos que vocé leia cuidadosamente este manual. Ele
explica como o produto funciona e contém instrucdes passo-a-
passo sobre como configura-lo e comegar a usar.

Para obter os melhores resultados e suporte, o software
do produto talvez precise ser atualizado no futuro através
da internet. Para verificar se o software deste produto é a
versao mais atualizada, siga o procedimento na secéo sobre
atualizacao de software deste manual.

O design e as especificacbes poderao ser modificados sem aviso
prévio. Se tiver alguma duvida sobre a soundbar ou sua instalacéo
e utilizagéo, entre em contato com o revendedor ou assisténcia
técnica, ou acesse nosso website: www.jbl.com.

Aplicativo JBL One

Com o aplicativo JBL One, vocé pode
e faciimente completar as configuragdes de produto;

e conectar-se a *servicos de transmissdo de musica;

e descobrir novas musicas com servigos de musica
integrados;

e Qgcessar atualizagbes de software quando estiverem
disponiveis;

e personalizar configuragdes de audio;
e gcessar recursos adicionais.

GETITON # Download on the
® Google Play @& App Store

ot Q JBL One }

Para mais informacdes, consulte "5.3 Conectar a sua rede
domeéstica" e "7.5 Reproduzir através da sua rede domeéstica".

OBSERVAGOES:

—  *Pode ser necessaria uma assinatura nao fornecida pelo aplicativo
JBL One.

— As telas neste manual do proprietario podem variar de acordo as
atualizagbes do software. Siga sempre as instru¢cdes no aplicativo.




2. CONTEUDO DA CAIXA Cabo HDMI (1,2 m/3,9 pés)

Desembale o produto cuidadosamente e verifique se a caixa
contém todos 0s componentes a seguir. Se algum componente
estiver danificado ou faltando, ndo o utilize e entre em contato
com o revendedor ou assisténcia técnica.

Soundbar

Pecas para instalagdo em parede

Subwoofer

| | x2  Ox2
D

x2 x2

Informagdes sobre o produto e gabarito para instalacdo em
parede

—

Controle remoto (com duas pilhas AAA)

)
E

UBL - =

\__ (AAA)

Cabo de energia*

X2

* O cabo de alimentacao e o tipo de tomada variam de regiao para regiéo.



3. DESCRIGAO DO PRODUTO
3.1 Soundbar

3.1.1 Painel frontal e Painel superior

(D—!
Q—r-
—=

1) Indicador de status

Sistema:

. | Piscando normalmente L .
kel Inicializagao do sistema
(branco)

Piscando rapidamente
(branco)

Atualizagao de software em
andamento

3.1.2 Painel traseiro

Versao para as Américas (exceto Brasil)

©e e o

uss
sV Sooma

HOMITR HomITD) oPTICAL
OPTIQUE

Todas as outras versoes

@

@

POWER

usB
5V 500mA

HDMI IN HDMI OUT OPTICAL
(TVARC/ TV eARC)

Solido (ambar)

Restaurando as configuragdes

de fabrica

Conexao de rede:

. Entrando no modo de
.« | Piscando lentamente . ~ -
o (branco) configuracao de Wi-Fi ou rede
desconectada

O | Sdlido (branco) Rede conectada

Sdlido (amarelo) Conexao Wi-Fi fraca

2) —/+ (Volume)
e Ligue.
e Aumenta ou diminui o0 volume.

e Pressione os dois botdes ao mesmo tempo para
emudecer ou religar o som.

e Pressionar os dois botdes por mais de 10 segundos para
entrar no modo de configuragao do Wi-Fi.

3) Microfone
e Para calibracdo de som

4) © (Fonte)
° Ligue.
e Selecao da fonte de som: TV (padrdo, para entrada de
audio da conexao da TV onde o conector HEMITL! / HDMI
OUT tem prioridade sobre o conector 8efiade / OPTICAL),
Bluetooth ou HDMI IN.

e Pressionar por mais de trés segundos para entrar no
modo de emparelhamento Bluetooth.

5) Indicador de estado

1)

2)

3)

4)

4 / POWER

e Conectar a rede elétrica (usando o cabo de alimentagéo
fornecido).

USB

e Conector USB para atualizagéo de software (apenas para
pessoal técnico).

e Conexao com dispositivo de armazenamento USB para
reprodugéo de arquivo MP3 (somente modelos para os
EUA).

HDMI'X / HDMI IN

e Conectar a saida HDMI do seu dispositivo digital.

Conectores de TV

HOMITLY / HDMI OUT
e (Conectar a entrada HDMI ARC / HDMI eARC na sua TV.

SkTiaoe / OPTICAL
e (Conex&o para saida dptica de uma TV ou dispositivo
digital.




3.2 Subwoofer

1) (&,

@

&)

57

e Indicador de status de conexao

O

Sdlido (branco)

O subwoofer esta conectado a
soundbar

Piscando rapidamente
(branco)

Modo de emparelhamento

Piscando normalmente
(branco)

Modo de reconexao

Sdlido (@mbar)

Modo de espera

2) Conector de energia

e (Conectar a rede elétrica (usando o cabo de alimentagcao
fornecido).

o B

3.3 Controle remoto

Versao para as Américas
(exceto Brasil)

®
@) (05

© © © ©

JBL

1) O

Todas as outras versoes

@_
No
o+
ORI
@———q@ HDMI
0@
o
| onen-—-(5)

JBL

e Ligar ou colocar em espera.

2) +/—

e Pressione para aumentar ou diminuir o volume.
e Pressionar e segurar para aumentar ou diminuir o volume

continuamente.

3) % /< (Mudo)
e Ativar/desativar o som.

4) Botoes de efeito de som

e Ativa e desativa os efeitos de som virtual Dolby Atmos®

(padréo: ligado).

~, BASS
@/ 0

e Selecao do nivel de graves: 1/2/3 (padrao)/4/5.

5) <>/ CALIBR

e Para calibracdo de som.



6) O (Moment)
e Pressione para acessar diretamente a playlist de musica
ou configuragdes de caixa de som que vocé personalizou
no aplicativo JBL One.

7) Seletores de fonte

TV

e Selecione a fonte de sinal da TV (padréo, para entrada de
audio da conex&o da TV onde o conector HEMITL! / HDMI
OUT tem prioridade sobre o conector Setiace / OPTICAL).

3 (Bluetooth)
e Pressionar para selecionar a fonte Bluetooth.

e Pressionar por mais de trés segundos para entrar no
modo de emparelhamento Bluetooth.

HDMI
e Selecao da fonte HDMI IN.

4. INSTALACAO

4.1 Instalacao sobre uma mesa

Coloque a produto em uma superficie plana e estavel. Verifique a
distancia recomendada no diagrama abaixo.

— s
>4

OBSERVACOES:

— O cabo de alimentagéo precisa estar conectado a rede elétrica da
maneira correta.

— Nunca cologue outros objetos em cima do produto.




4.2 Instalacao em parede

<8 .31"

mmT/O 31
L
4mm/0.16

I
% >30mm/1.18"

1. Preparacao:
a) Fixe com fita adesiva o gabarito de instalacdo em uma
parede.

b) Assinale os locais de introducéo dos parafusos com uma
caneta esferografica. Retire o gabarito.

c) Faga um orificio de 4 mm (0,16") no local marcado.
2. Fixe os suportes para instalacdo em parede.

3. Fixe o suporte a parte inferior da soundbar usando os
parafusos.

4. Instale a soundbar.

OBSERVACOES:

— Verifique se a parede consegue suportar o peso da soundbar.

— Instale a soundbar apenas em paredes verticais.

— Bvite locais Umidos ou quentes demais.

— Antes de instalar a soundbar na parede, verifique se ela pode ser
ligada a outros dispositivos usando os cabos disponiveis.

— Antes da instalacé@o na parede, certifique-se de que a soundbar
esteja desconectada da energia. Caso contrario, isso pode causar
um choque elétrico.

5. CONECTAR

5.1 Conexao com a TV e dispositivos digitais

Para reproduzir audio através da soundbar, conecte-a a uma TV
usando o cabo HDMI fornecido com a soundbar ou um cabo
optico (vendido separadamente).

As conexdes HDMI suportam audio e video digital usando uma
Unica conexao. A conectividade HDMI é a melhor opgéao para a
soundbar.

OBSERVAGOES:

— Quando os cabos HDMI e ¢pticos estiverem conectados & soundbar
para entrada de dudio da conexao da TV, a conexao HDMI tera
prioridade.

— A compatibilidade com todos os dispositivos HDMI-CEC néo é
garantida.

* O cabo HDMI para conex&o a saidas digitais e o cabo dptico séo
vendidos separadamente.

5.1.1 TV (HDMI eARC)

(Conexado recomendada para criar a melhor experiéncia Dolby
Atmos)

—

) u

HDMI (eARC)

0]
0] ]

HDMI IN

HDMI OUT

1. Conecte a soundbar com o conector HDMI IN (eARC) na sua
TV usando cabo HDMI fornecido.

e \Verifique se as fungbes HDMI-CEC e o HDMI eARC da
TV foram habilitadas. Para mais informacdes, consulte o
manual do proprietario da TV.

2. Conecte a TV a um dispositivo digital (p.ex. um aparelho de
streaming, decodificador, aparelho de DVD/Blu-ray ou um
console de jogos) usando um cabo HDMI (V2.0 ou posterior).

e Verifique se a saida HDMI-CEC do dispositivo digital foi
ativada. O manual do proprietario do dispositivo contém
instrucoes sobre como ativar essas conexoes.

e Para obter a melhor experiéncia Dolby Atmos, selecione

as opcdes "Bitstream" ou "Raw data" nas configuracoes
de audio da TV e do dispositivo digital.

o JR
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OBSERVACOES:

—  Para reproduzir audio do dispositivo digital conectado a sua TV,
selecione a fonte TV (consulte "7.2 Reproduzir através da fonte de

V).

— Com o projeto Virtual Dolby Atmos, o mixer Dolby surround da
soundbar pode expandir o audio baseado em canal legado do
formato Dolby Digital, incluindo contetido 5.1 e 7.1, e fornecer uma
experiéncia 3D Atmos envolvente.

5.1.2 TV (HDMI ARC)

=CIII

HDMI (ARC)

HDMI OUT =

1. Usando o cabo HDMI fornecido com o produto, conecte a
soundbar ao conector HDMI IN (ARC) da TV.

e \erifique se as funcdes HDMI-CEC e o HDMI ARC da
TV foram habilitadas. Para mais informacdes, consulte o
manual do proprietario da TV.

2. Conecte a soundbar a uma fonte de sinal (p.ex. um
decodificador de TV a cabo, um aparelho de DVD/Blu-ray
ou um console de jogos) usando um cabo HDMI V2.0 ou
posterior.

e \Verifique se a saida HDMI-CEC do dispositivo digital foi
ativada. O manual do proprietario do dispositivo contém
instrucdes sobre como ativar essas conexoes.

e Para obter a melhor experiéncia Dolby Atmos, selecione
as opgoes "Bitstream" ou "Raw data" nas configuracoes
de audio do dispositivo digital.

OBSERVACOES:

— Para reproduzir dudio do dispositivo digital conectado a soundbar,
selecione a fonte HDMI IN (consulte "7.3 Reproduzir a partir da
fonte HDMI IN").

— SeaTVnao for compativel com HDMI eARC, sera preciso conectar
o dispositivo digital ao conector HDMI'? / HDMI IN da soundbar
em vez do da TV. Caso contrario, as informagdes do Dolby Atmos
nao chegaréo aos conectores HDMI (ARC) da soundbar.

5.1.3 OPTICO
U — ———

{ OPTICAL !
OPTICAL
HDMI IN
:] m /N
‘
HDMI OUT —

Conecte a soundbar a TV usado um cabo dptico.

2. Conecte a TV a um dispositivo digital (p.ex. um aparelho de
streaming, decodificador, aparelho de DVD/Blu-ray ou um
console de jogos) usando um cabo HDMI (V2.0 ou posterior).

OBSERVACAO:

— Para reproduzir audio usando o cabo éptico, selecione a fonte TV
(consulte "7.2 Reproduzir através da fonte de TV").

5.2 Conectar ao seu dispositivo Bluetooth

Usando a fung&o Bluetooth, conecte a soundbar a um dispositivo
Bluetooth, como smartphone, tablet ou laptop.

¢ )

—_ :
-

<10m/33ft

~

< Settings  Bluetooth

* Bluetooth O

DEVICES

JBL BAR 500MK2 connected (i)

Now Discoverable

5.2.1 Conexao de dispositivos Bluetooth

1. Para selecionar uma fonte de sinal Bluetooth, pressione ©na
soundbar ou % no controle remoto.
— "BT PAIRING": Pronto para emparelhamento Bluetooth

2. Ligue a fungéo Bluetooth no dispositivo a ser conectado
e, em até trés minutos apds ligar a fungdo, procure
"JBL BAR 500MK2".

— "BT CONNECTED": Conexdo bem sucedida. Um aviso
sonoro de confirmacao sera emitido.



5.2.2 Reconexao do ultimo dispositivo que foi
emparelhado

O dispositivo Bluetooth continua funcionando como dispositivo
emparelhado quando a soundbar entra no modo de espera. Na
préxima vez que a fonte de sinal Bluetooth for conectada, o Ultimo
dispositivo Bluetooth utilizado sera reconectado automaticamente
pela soundbar.

5.2.3 Conexao com outro dispositivo Bluetooth

1. Na fonte Bluetooth, pressione e segure (€ na soundbar ou 3
no controle remoto até que "BT PAIRING" seja exibido.

— A soundbar entrara no modo de emparelhamento Bluetooth.
2. SigaoPasso 2 em "5.2.1 Conexao de dispositivos Bluetooth".

e Se o dispositivo ja foi emparelhado com a soundbar,
primeiro desemparelhe "JBL BAR 500MK2" no
dispositivo.

OBSERVACOES:

— A conexao Bluetooth se perdera se a soundbar estiver a mais de
10 m / 33 pés do dispositivo Bluetooth.

- Dispositivos eletronicos podem causar interferéncia de radio.
Equipamentos que geram ondas eletromagnéticas (p.ex. micro-ondas e
dispositivos de rede LAN) precisam ser mantidos afastados da soundbar.

5.3 Conectar a sua rede doméstica

Com o aplicativo JBL One e os servigos de transmissao compativeis
(Google Cast, AirPlay, and Spotify Connect), € possivel transmitir
audio de smartphones ou tablets para a soundbar.

=
D ol

S <10m/33ft 7 i

JBL One

1. Na soundbar, entre no modo de configuracao Wi-Fi:

e Pressione qualquer botao para ligar (consulte "7.1 Ligar/
Espera automatica/Ativacao automatica").

— Se a soundbar n&o estiver conectada a uma rede, a
tela exibira "HELLO" e entao, "SETUP WIFI".

2. Conecte um dispositivo Android™ ou iOS a sua rede Wi-Fi
domeéstica. Baixe o aplicativo JBL One.

3. Inicie o aplicativo JBL One. Siga as instru¢des do aplicativo
para concluir a configuragéo Wi-Fi.

i Connect To Wi-Fi

= | BARS500MK2 | Pressthe @ button !

& Wi-Fi password

' CONNECT |

e O (Branco constante): Soundbar conectada a rede
domeéstica.

e \océ pode transmitir musica a partir do aplicativo
JBL One ou do servigo de transmisséo que vocé habilitou
no aplicativo JBL One (consulte "7.5 Reproduzir através
da sua rede domeéstica").

OBSERVACOES:

— Se a soundbar néo for reconhecida pelo aplicativo JBL One, segure
— e =+ juntos por mais de 10 segundos para retornar ao modo de
configuragao Wi-Fi.

— No dispositivo Android ou iOS, vocé pode renomear a soundbar
pelo aplicativo JBL One.

— No dispositivo i0S, adicione a soundbar ao aplicativo Apple Home e
gerencie-a junto com outras caixas de som compativeis com AirPlay.

— No seu dispositivo iOS, se a soundbar tiver sido adicionada a
sua rede Wi-Fi doméstica, vocé podera iniciar a transmissao do
AirPlay a partir de um aplicativo compativel com AirPlay (consulte
"7.5.2 Reproduzir através do AirPlay").

— Adisponibilidade de servicos de transmissdo de musica online varia
de acordo com o pais.

— Alguns recursos exigem assinaturas ou servicos nao estao
disponiveis em todos os paises.

- .-



6. CONFIGURAQ@ES 6.2 Som surround 3D
6.2.1 Calibragdo de som

Otimize sua experiéncia de som surround 3D para seu ambiente
de audicao exclusivo.

6.1 Conectar a rede elétrica

| |

1. No controle remoto, pressione Q) / CALIBR para iniciar a
calibracao.

— A soundbar exibira a mensagem "CALIBRATION".

1. Conecte a soundbar a rede elétrica usando o cabo de
alimentacao fornecido.

— A tela na soundbar exibe "LOAD", e em seguida,

"HELLO".
2. Conecte o subwoofer a rede elétrica usando o cabo de
energia fornecido.
— O subwoofer sera conectado automaticamente a h

soundbar. Conectada: (&5 acende em branco sélido.
_ 2. Quando a mensagem "PRESS AGAIN TO CONFIRM" for
OBSERVAGOES: exibida, pressione ¢¢> / CALIBR novamente.

— Use apenas o cabo de alimentacao fornecido com a soundbar.

. PRESS AGAIN TO CONFIRM |

— Antes de conectar a energia, certifique-se de ter concluido todas as
outras conexdes (consulte "5.1 Conexao com a TV e dispositivos

digitais").

v
CALIBRATING

v
DONE

CALIBR

— Sera realizada uma contagem regressiva de 5 a 1.

— Um som de calibragem sera emitido. A calibragem de
audio comecara.
"CALIBRATING": Calibragao em processo
"DONE": A calibragem foi concluida com sucesso

-



OBSERVACOES: 6.2.3 Ajuste de graves

— Durante a calibragao de som, todos os botdes do controle remoto Ajuste os graves conforme desejado.
s&o desativados, exceto por O.

— Durante a calibragao de som, o som ambiente sera gravado.
Pressione <3> / CALIBR por mais de 10 segundos e, em seguida,
pressione ¢4 / Q para reproduzir o audio gravado (apenas para a
versao dos EUA).

6.2.2 Dolby Atmos

O Virtual Dolby Atmos realga os efeitos sonoros de filmes ao usar
as entradas TV / HDMI IN.

~. BASS
e No controle remoto, pressione Y& / ——1 para alternar entre
as opgoOes de nivel de graves.
— "LVL1" até que "LVL5" seja exibido (Definicdo padrao:
"LVL3").

1. Conecte e reproduza o Blu-ray player ou dispositivo de
streaming conforme descrito em "5.1 Conexao com a TV e
dispositivos digitais".

2. Pressione P no controle remoto para ligar ou desligar o efeito
sonoro de altura (padréo: ligado).

OBSERVAQC)ES:

—  Se preferir nao ter nenhum efeito sonoro de altura ao assisitr ou
ouvir, desative os efeitos sonoros Dolby Atmos.

—  Os efeitos sonoros Dolby Atmos se aplicam apenas a conteudo de
audio Dolby Atmos.
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7. REPRODUZIR

7.1 Ligar/Espera automatica/Ativacao
automatica

7.1.1 Liga

e Paraligar, pressione qualquer botao na soundbar ou O no
controle remoto.
— O subwoofer se reconectara automaticamente a
soundbar. Conectada: [ acende em branco sélido.

7.1.2 Espera automatica

Se passar mais de 10 minutos inativa, a soundbar entrard

automaticamente no modo de espera. "STDBY" sera exibido. Na

proxima vez em que for ligada, a soundbar usara a Ultima fonte de

sinal a qual foi conectada.

— O subwoofer também entrard no modo de espera e (&L
acendera em ambar constante.

7.1.3 Ativacao automatica

No modo de espera, a soundbar despertara automaticamente ao

e ser conectada através de uma conexédo HDMI eARC/ARC a
uma TV ligada;

e ser conectada através de cabos HDMI a TV e a um
dispositivo digital ligado, como decodificador de TV a cabo,
aparelho de DVD/Blu-ray ou console de jogos;

e ser conectada a rede doméstica e o audio, transmitido para
a soundbar por meio de servigos de transmissdo de musica.

7.2 Reproduzir através da fonte de TV

Com a soundbar conectada, é possivel reproduzir o som da TV
por meio dela.

{[] HDMI eARC/
i~ HDMI ARC

1. Verifique se a TV suporta caixas de som externas e se as
caixas de som da TV estdo mudas. Para mais informacdes,
consulte o manual do proprietario da TV.

2. Certifique-se de que a soundbar foi conectada corretamente
a sua TV (consulte "5.1 Conexdo com a TV e dispositivos
digitais").

3. Paraselecionar uma TV como fonte, pressione & na soundbar
ou TV no controle remoto.

— "TV": ATV é selecionada como fonte de sinal.

e ATV é afonte de sinal padrao nas configuracoes de
fabrica.

OBSERVAGAO:

— Se asoundbar estiver conectada a TV por um cabo HDMI e por um
cabo 6ptico, o cabo usado para conexao sera o cabo HDMI.

7.2.1 Configuragao do controle remoto da TV

Para usar o controle remoto da TV também para a soundbar, verifique
se a TV suporta HDMI-CEC. Se a sua TV néo for compativel com
HDMI-CEC, siga as etapas em "Aprendizado |V do controle remoto
da TV".

HDMI-CEC

Se a TV suportar HDMI-CEC, habilite as fungdes conforme
mostrado no manual do usuario da TV. O controle remoto da
TV pode controlar o "volume +/-, ativar/desativar o som ou ligar/
colocar" em espera a soundbar.

Aprendizado IV do controle remoto da TV

Por meio do aprendizado IV, é possivel programar a soundbar
para aceitar os comandos de infravermelho do controle remoto da
TV e usar o controle remoto para comandos simples.

1. Na soundbar, pressione & e + até "LEARNING" ser
exibido.

— The soundbar entra no modo de aprendizado do controle
remoto da TV.



2. Aponte o controle remoto da TV para a soundbar. Siga as
instrucdes na tela para operar os botdes do controle remoto
daTV:

e Quando qualguer um dos seguintes: "POWER",
"VOL+", "VOL-" ou "MUTE" for exibido na soundbar,
pressione o botdo desejado no controle remoto da TV.
— "DONE": Esses comandos serao memorizados pela

soundbar.
— A soundbar voltara a ultima fonte de sinal
selecionada.

e Para sair do modo de aprendizado do controle remoto
da TV, pressione e segure @ e + na soundbar até "EXIT
LEARNING" ser exibido.

— As fungdes memorizadas serdo descartadas.

OBSERVAQAO:

— A soundbar saird do modo de aprendizado do controle remoto
da TV automaticamente se nenhuma agao for realizada por
30 segundos. As fungdes memorizadas seréo descartadas.

7.3 Reproduzir a partir da fonte HDMI IN

Se a soundbar estiver conectada conforme as instrugdes, o
dispositivo digital podera ser usado para reproduzir video na TV e
audio na soundbar.

HDMI (ARC)

S &
HDMIOUT C———

1. Certifique-se de que a soundbar foi conectada corretamente a
sua TV e dispositivo digital (consulte "5.1 Conexao com a TV
e dispositivos digitais").

2. Ligue o dispositivo digital.
— ATV e a soundbar despertardo do modo de espera e
alternardo para a fonte de entrada automaticamente.

e Para selecionar a fonte de sinal HDMI IN na
soundbar, pressione @' na soundbar ou HDMI no
controle remoto.

OBSERVACAO:

— A compatibilidade com todos os dispositivos HDMI-CEC nao é
garantida.

7.4 Reproduzir de uma fonte Bluetooth

A soundbar pode reproduzir sinais recebidos via Bluetooth.

<10m/ 33 ft J

1. Para selecionar uma fonte de sinal Bluetooth, pressione @‘ na

soundbar ou 3 no controle remoto.

2. Verifique se a soundbar foi conectada corretamente ao
seu dispositivo Bluetooth (consulte “5.2 Conectar ao seu

dispositivo Bluetooth”).

Comece a reproducéo de sinal de audio recebido via Bluetooth.

4. Ajuste o volume na soundbar, no controle remoto ou no

dispositivo Bluetooth.

7.5 Reproduzir através da sua rede domeéstica

OBSERVACOES:

— A soundbar é compativel com transmissao de audio, mas n&o de
video.

— Ao transmitir musica por Wi-Fi, a reprodugéo de musica sera
pausada no dispositivo atualmente conectado quando vocé iniciar a
reproducao em um segundo dispositivo conectado.

Antes de comegar, verifique se:

e seu dispositivo Android ou iOS esta conectado a mesma
rede Wi-Fi da soundbar (consulte "5.3 Conectar a sua rede
domeéstica").

7.5.1 Reproduzir com Google Cast

O Google Cast transmite audio de um dispositivo Android ou iOS

para a soundbar.
No dispositivo Android ou iOS:

1. Inicie o aplicativo JBL One e verifique se vocé habilitou o

Google Cast.

i0s Android

< BAR500MK2

YBL o

| BARS500MK2

[ ! 1< BAR500MK2

Getting Ready for g
Wi-Fi Streaming  ~

15
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2. Em um aplicativo compativel com Google Cast, reproduza
musica, toque no icone SJ e selecione a soundbar conectada.

7.5.2 Reproduzir através do AirPlay

O AirPlay pode ser usado para transmitir audio de um dispositivo
iOS para a soundbar.

No dispositivo iOS:

1. Deslize do canto superior direito para baixo para entrar no
Centro de Controle.

2. Toque em @ para selecionar a soundbar conectada e, em
seguida, comece a transmitir audio a partir de um aplicativo.

7.5.3 Reproduza pelo aplicativo JBL One

Pelo aplicativo JBL One, transmita audio de servicos de musica
habilitados para a soundbar.

No dispositivo Android ou iOS,

¢ |nicie o aplicativo JBL One, procure por *servicos de
transmiss&o de musica disponiveis para selecionar a musica
e, em seguida, inicie a transmissdo de musica para a
soundbar conectada.

UBL @" ‘< BARS500MK2 e o |

= BAR 500MK2 > 1

(.| . """ @
o - i

. ,,,,,,, \. » :

@ e |
------ [
‘ In-App Music (1) e

______ ® - o
B 8 o N ¢ ... .
- ‘ '
—
~—
C _—

OBSERVACAO:

— *Pode ser necessaria uma assinatura nao fornecida pelo aplicativo
JBL One.

Acesse suas predefinicées com o botédo O (Moment)

1. No aplicativo JBL One,
e Personalize o recurso O (Moment).

2. Na soundbar,

e pressione O no controle remoto para acessar a playlist
personalizada e as configuracdes da soundbar.

¢

7.6 Reproducao multiambiente

A reproducdo multiambiente permite transmitir musica em
dispositivos Android ou iOS para varias soundbars com Google
Cast/AirPlay habilitado.

=
e m ----------------- —
— ,:": l"‘:‘. —

..................




7.6.1 Google Cast 8. RECURSOS AVANCADOS

1. No aplicativo Google Home, conecte varias soundbars

compativeis com Google Cast & mesma rede, escolha os 8.1 Configuracoes de som (sincronizacao de
ambientes e crie grupos, se necessario. audio)

2. Execute um aplicativo compativel com Google Cast em seu A funcéo de sincronizagéo serve para ajustar a temporizagéo de
smartphone ou tablet. 4udio e video para eliminar erros de sincronizacao.

3. Reproduza uma musica. Pressione NJ e selecione o grupo de 1. No controle remoto, pressione e segure TV por mais de trés
caixas de som. segundos, e entéo, pressione +.

— "SYNC" seré exibido.

2. Em até cinco segundos, pressione + ou — no controle remoto
para ajustar a sincronizagéo de audio e video.

OBSERVAQOES:
—  Para criar um grupo multiambiente de caixas de som no aplicativo
Google Home, verifique se vocé conectou todos as soundbars a

mesma rede domeéstica e usou a mesma conta de login do Google. — A temporizagao da sincronizagao de audio sera exibida.
Para mais informacdes, consulte o aplicativo Google Home. 5
— Dependendo da capacidade da rede local, é possivel transmitir para OBSERVACAO:
até seis soundbars com o Google Cast habilitado. — Também é possivel ajustar a sincronizacéo do audio pelo aplicativo
JBL One.
7.6.2 AirPlay

8.2 Restauracao de fabrica

s e Para restaurar as configuragdes de fabrica, pressione e segure @‘,
< » + e — por mais de 5 segundos.
« “ — "RESET" ser4 exibido.
5L Bar 500MK2 — Quando as configuragbes de fabrica sao restauradas, a
soundbar reiniciara automaticamente.
JBL Bar 300MK2 | @

8.3 Atualizacao de software
1. Entre na Central de Controle de um dispositivo iOS.

2. Toque em @ para selecionar entre as varias caixas de som
conectadas, conforme necessario.

3. Inicie a transmissao a partir de um aplicativo.

Conecte a soundbar a sua rede doméstica. Serdo realizadas
atualizagbes online automaticamente quando elas estiverem
disponiveis.

— "WAIT": Atualizacéo de software em andamento

— "DONE": O software foi atualizado



9. RECONECTAR O SUBWOOFER

A soundbar e o subwoofer vém emparelhados de fabrica. Ao
serem ligados, os dois componentes se conectam um ao outro
automaticamente. Mas em alguns casos pode ser preciso
emparelha-los novamente.

Para entrar no modo de emparelhamento do subwoofer

1. Ono painel traseiro do subwoofer, pressione e segure (&L até
o0 LED comecar a piscar em branco rapidamente.

2. Para colocar a soundbar no modo de emparelhamento com
o subwoofer, pressione e segure (@ / %5 no controle remoto
por mais de trés segundos e, em seguida, pressione — no
controle remoto.

— "SUB PAIRING": O subwoofer esta pronto para ser
emparelhado.
— "SUB PAIRED": O subwoofer esta conectado.

OBSERVAGAO:

—  Se o emparelhamento nao for concluido dentro de trés minutos, o
subwoofer saira do modo de emparelhamento e entrara em espera.
&L muda de branco piscando rapidamente para desligado. Para
retornar ao modo de emparelhamento, pressione (&L,

«




10. ESPECIFICACOES DO PRODUTO

Especificacbes gerais
e Modelo: BAR 500MK2 (soundbar)
BAR 500MK2 SUB (subwoofer)

e Sistema de som: Canal 5.1

e Fonte de energia: 100 - 240 V CA, ~ 50/60 Hz

e Poténcia total da caixa de som (RMS @THD 1%): 375 W
e Poténcia total da soundbar (RMS @THD 1%): 225 W

e Poténcia total do subwoofer (RMS @THD 1%): 150 W

e Transdutores da soundbar: 5 drivers racetrack de
42 x 80 mm e 4 tweeters de 20 mm (0,75”)

e Transdutor do subwoofer: 260 mm (10”)
e Poténcia no modo de espera com conexao de rede: <2,0 W
e Temperatura operacional: 0 °C - 45 °C

Especificagcdes do HDMI
e Entradas de video HDMI: 1

e Saidas de video HDMI (com Canal de retorno de audio
melhorado, eARC): 1

e \ersdo de HDMI HDCP: 2.3
e Passagem HDR: HDR10+, Dolby Vision

Especificacédo de audio
e Resposta de frequéncia: 40 Hz - 20 kHz (-6 dB)

e Entradas de dudio: Optica, Bluetooth, USB (a entrada de
audio USB esta disponivel apenas nos modelos para os
EUA. Nos outros modelos, a entrada USB é apenas para
manutencao.)

Especificacdo USB (entrada de audio apenas nos modelos

para os EUA)

e Porta USB: Tipo A

e Corrente USB: 5V CC, 0,5 A

e Formatos de arquivo suportados: mp3

e (Codec MP3: MPEG 1 Layer 2/3, MPEG 2 Layer 3,
MPEG 2.5 Layer 3

e Taxa de amostragem de MP3: 16 - 48 kHz
e Taxa de bits de MP3: 80 - 320 kbps

Especificacdes de conexao sem fio
e \Versdo Bluetooth: v5.3

e Perfil Bluetooth: A2DP v1.3, AVRCP v1.5

e Faixa de frequéncia do transmissor Bluetooth:
2400 MHz - 2483,5 MHz

e Poténcia de transmissao Bluetooth: <15 dBm (EIRP)
* Rede Wi-Fi: [EEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax (2,4 GHz / 5 GHz)

e Intervalo de frequéncia do transmissor Wi-Fi 2.4G:
2412 - 2472 MHz (Banda ISM de 2,4 GHz, EUA 11 canais,
Europa e outros 13 canais)

e Poténcia do transmissor Wi-Fi 2.4G: < 20 dBm (EIRP)

e Faixa de frequéncia do transmissor sem fio 2.4G:
2406 - 2474 MHz

e Poténcia do transmissor sem fio 2.4G: <10 dBm (EIRP)

Intervalo de frequéncia do transmissor Wi-Fi 5G:
5,15 - 5,35 GHz, 5,470 - 5,725 GHz, 5,725 - 5,825 GHz

Poténcia do transmissor Wi-Fi 5G: 5,15 - 5,25 GHz <23 dBm,
5,25-5,35 GHz € 5,470 - 5,725 GHz <20 dBm,
5,725 - 5,825 GHz <14 dBm (EIRP)

Observacao: Banda de 5,6 - 5,64 GHz sera desativada
quando enviada para Australia/Nova Zelandia.

Dimensoes

Principais dimensdes da soundbar (L x A x P):
940 x 50,5x 104 mm /37" x2,0" x 4,1”

Dimensdes do subwoofer (L x A x P):
325 x 400 x 325 mm /12,8" x 15,7" x 12,8”

Peso da soundbar: 2,9kg/ 6,5 Ib

Peso do subwoofer: 8,1 kg/ 17,8 Ib

Dimensdes da embalagem (L x A x P):

1020 x 395 x 490 mm / 40,2” x 15,6” x 19,3”

Peso da embalagem: 18,0 kg / 39,68 Ib (EMEA/UK/AU/NZ);
15,86 kg / 34,97 Ib (outros)

T
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11. SOLUCAO DE PROBLEMAS

Nunca tente consertar este produto sozinho. Se encontrar algum
problema ao usar o produto, verifique os pontos a seguir antes de
chamar a assisténcia técnica.

Sistema

A unidade nao liga.

e \erifique se o cabo de alimentagéo esta ligado na tomada e
na soundbar.

A soundbar nao responde quando botdes sao pressionados.

e Restaure a soundbar para as configuracdes de fabrica
(consulte "8.2 Restauracao de fabrica").

Som

A soundbar nao produz nenhum som

e \erifique se 0 som da soundbar esta desligado (modo
mudo).

e Selecione a entrada de audio correta no controle remoto.

e Conecte a soundbar a uma TV ou a outra fonte de sinal do
modo correto

e Restaure a soundbar para as configuracdes de fabrica
(consulte "8.2 Restauracao de fabrica").

O som esta distorcido ou com ecos

e Se usar uma TV como fonte de sinal da soundbar, verifique
se a TV esta em modo mudo ou com as caixas de som
desligadas.

O audio e o video estao dessincronizados.
e Habilite a funcdo de sincronizacdo de audio para sincronizar
audio e video (consulte "8.1 Configuracoes de som

(sincronizacédo de audio)").

O Dolby Atmos néo produz o efeito de elevagao de som
e Se asua TV for compativel apenas com HDMI ARC,
certifique-se de ter conectado o seu dispositivo digital
a soundbar através do conector HBMI'R! / HDMI IN na
soundbar (consulte "5.1.2 TV (HDMI ARC)")

e Aproveite os efeitos sonoros Dolby Atmos ao assistir filmes
com sinais de som da TV/HDMI. O Dolby Atmos nao é
compativel com transmissao de audio por Bluetooth ou
aplicativos de transmisséo (com o Google Cast ou AirPlay
habilitado).

Bluetooth

Um dispositivo ndo consegue se conectar a soundbar.
e \erifique se o dispositivo suporta Bluetooth.

e Se a soundbar foi emparelhada com outro dispositivo
Bluetooth, reinicie o Bluetooth (consulte "5.2.3 Conex&ao com
outro dispositivo Bluetooth").

e Se 0 seu dispositivo Bluetooth ja foi emparelhado com a
soundbar alguma vez, reinicie o Bluetooth na soundbar,
desemparelhe a soundbar no dispositivo Bluetooth e, em
seguida, emparelhe o dispositivo Bluetooth com a soundbar
novamente (consulte "5.2.3 Conexao com outro dispositivo
Bluetooth").

Um dispositivo Bluetooth produz som de baixa qualidade

e A recepcgao Bluetooth esta ruim. Aproxime a fonte de sinal
da soundbar e retire quaisquer obstaculos entre a fonte de
sinal e a soundbar.

Um dispositivo Bluetooth se conecta e desconecta varias

vezes seguidas.

e A recepcao Bluetooth esta ruim. Aproxime a fonte de sinal
da soundbar e retire quaisquer obstaculos entre a fonte de
sinal e a soundbar.

Wi-Fi

Falha ao conectar ao Wi-Fi
e \Verifique se o Wi-Fi esta ligado.

e Verifique se a rede correta foi selecionada e se a senha esta
certa.

e \erifique se o roteador ou modem esta ligado e dentro do
alcance.

e Verifique nas configuragdes do roteador se a opgao de
seguranca & WPA2 ou auto.

e Verifique se a soundbar esta conectada a mesma rede sem
fio que o smartphone ou tablet.

e Se estiver com dificuldades em configurar o Wi-Fi, pressione
e segure + e — na soundbar até "SETUP WIFI" ser exibido.

Reproducao

O AirPlay nao conseguiu encontrar a soundbar como uma

caixa de som AirPlay para streaming de musica.

e No dispositivo Apple, atualize o software para a versao mais
recente: iOS 13.4 e posterior, macOS 10.15.4 e posterior ou
tvOS 14.3.

e (Certifique-se de que seu dispositivo Apple esteja conectado
a mesma rede que a soundbar.

e Para um PC executando o iTunes para Windows, vocé pode
transmitir musicas do seu PC para a soundbar por meio de
Bluetooth.

Areproducgao de musica nao funciona corretamente quando a

fonte sonora muda de Bluetooth para Google Cast ou AirPlay.

e A qualidade da transmissao e do som dependem da
capacidade e da cobertura da rede usada para conectar a
soundbar aos dispositivos fontes de sinal, como telefones,
tablets e computadores.

A reproducéao de musica nado sera retomada quando a fonte
sonora muda de Bluetooth para TV / HDMI IN e, depois, de
volta para Bluetooth.
e A reproducéo do sinal Bluetooth sera interrompida quando
a fonte sonora mudar de Bluetooth para TV / HDMI IN. Ao
retornar a fonte Bluetooth, comece a reproduzir o sinal no
dispositivo Bluetooth novamente.



Controle remoto

O controle remoto nao funciona.
e \erifique se as pilhas acabaram. Se tiverem acabado,
troque-as por pilhas novas.

e Aproxime o controle remoto da soundbar e aponte-o na
direcao correta.

Falha ao concluir o aprendizado do controle remoto da TV

e \Verifique se o controle remoto da TV funciona por
infravermelho. O aprendizado de IR nao € apoiado por um
controle remoto Bluetooth TV.
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12. MARCAS COMERCIAIS

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
HARMAN International Industries, Incorporated is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.

HoImil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI
trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

@®
CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark of Wi-Fi
Alliance®.

COMPATIBLE WITH

P& Dolby Vision DEDolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are
registered trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Confidential
unpublished works. Copyright © 2012-2024 Dolby Laboratories.
All rights reserved.

o works with
Google Home

Google, Android, Google Home, Google Cast and other marks are
trademarks of Google LLC.

Google Assistant is not available in certain languages and countries.
Availability and performance of certain features, services, and
applications are device and network dependent and may not be
available in all areas.

Works with
[@ Apple AwPIay]

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has
been designed to work specifically with the technology identified in
the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards.

Apple, and AirPlay are trademarks of Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries and regions.

To use AirPlay with JBL Bar 500MK2, the latest version of iOS,
iPadOS, or macOS is recommended.

works with

Google Cast

(@ Spotify ‘ @)

Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify.
Go to spotify.com/connect to learn how.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

(OON READY

Being Roon Ready means that HARMAN uses Roon streaming
technology, for an incredible user interface, simple setup, rock-
solid daily reliability, and the highest levels of audio performance,
without compromise.

wrtuall d-ts A\

Manufactured under license from DTS, Inc. and/or its affiliates.
For patents, see https://xperi.com/dts-patents/. DTS, the DTS
logo, DTS:X, the DTS:X logo, Virtual:X, and the DTS Virtual:X logo
are trademarks or registered trademarks of DTS, Inc. and/or its
affiliates in the U.S. and/or other countries. © DTS, Inc. and/or its
affiliates. All rights reserved.

Works with
o Samsung SmartThings


https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
https://xperi.com/dts-patents/

13. ADVERTENCIA SOBRE LICENCAS
DE CODIGO ABERTO

Este produto contém software de cddigo aberto licenciado sob
os termos da licenca GPL. Para sua comodidade, o codigo fonte
e instrucdes de compilacao relevantes estédo também disponiveis
em https://harman-webpages.s3.amazonaws.com/Harman_One
OS_C_package_license_list.ntm.

Se houver necessidade, entre em contato conosco no enderego
abaixo:

Harman Deutschland GmbH

ATT: Open Source, Gregor Krapf-Gunther, Parkring 3

85748 Garching bei Munchen, Germany

ou pelo e-mail OpenSourceSupport@Harman.com para solucionar

duvidas pertinentes aos softwares de codigo aberto incluidos no
produto.


https://harman-webpages.s3.amazonaws.com/Harman_One_OS_C_package_license_list.htm
https://harman-webpages.s3.amazonaws.com/Harman_One_OS_C_package_license_list.htm

N
HARMAN

N

HARMAN International Industries,
Incorporated 8500 Balboa Boulevard,
Northridge, CA 91329 USA

www.jbl.com

© 2025 HARMAN International Industries, Incorporated.
Todos os direitos reservados.

JBL € marca comercial da HARMAN International Industries, Incorporated,
registrada nos Estados Unidos e/ou em outros paises. As caracteristicas, as
especificagdes e 0 aspecto fisico estdo sujeitos a mudancas sem aviso prévio.
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